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Posonium

Tristissimo nobis in Trianon imposito
foedere pacis hostes non modo agrorum
fecundissimorum nostrorum magnaque in
montibus sitorum copia thesaurorum, sed
etiam celeberrimis Hungariae urbibus potiti
sunt. Quarum duae maximae omnibus Hun-
garis flebiles adversissima nobis sorte ab
auctoribus pacis Bohemis

et Cassovia.

quissimaque domus, ubi multis saeculis leges
Hungariae ferebantur. Urbs Cassovia quoque
aedificiis saeculorum veterum pristinae po-
puli nostri vitae admonet nos. Ne numeren-
tur nunc alia. sed in huius templo sepul-
tum quiescere principem quondam Trans-
sylvaniae nec non Hungariae, ducem belli

donatae sunt.

Posonium et Cassovia!
Utraque urbs sanctissima
est nobis omnibus. Monu-
mentis earum vita Hunga-
riae mille annorum indi-
catur. Posonii nunc quo-
questantantiquiarcismuri,
quae iam primum regem
nostrum, Sanctum Stepha-
num vidit, superest aedifi-
cium Academiae Istripoli-
tanae, quod rex Mathias
erigendum curavit, cathe-
dralis, ubi Petrus Pazman,
cardinalis scriptorque ille
celeberrimus, orationes ha-
bebat et ubi innumerabilis
regum nostrorumseries co-
rona regia ornata est, anti-

Posonium. — Arx,
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Cassovia. — Ecclesia cathedralis.

pro libertate gesti, Franciscum Rakoczi II
quis ignorat?

Si quis putat Bohemos donis victoria popu-
lorum magnorum occidentalium = acceptis
tranquille frui concordiamque cum incolis
indigenis! quaerere maxime errat. Illi sorte
sua secunda ebrii Hungaros in utraque urbe
non secus in ceteris omni modo vexant,
opprimunt humiliantque.2 Posonii ante bel-
lum Hungaros et Germanos aequo numero ha-
bitavisse, Cassoviae autem fere omnes incolas
Hungaros fuisse et ne unum quidem Bohe-
mum in his urbibus inveniri potuisse ma-
xime constat. Sed nunc Bohemi iura sua
falsa affirmaturi censu civium corrupto
Hungaros in neutra urbe numerum viginti
centesimarum? adaequare dicunt publiceque
scribunt. Quamvis imperium novum ma-
gnam Hungarorum partem his urbibus ex-
pulerit multique in paupertatem redacti e
patria emigraverint, tamen multitudinem
pristinam adeo deminutam esse quis credat ?

Sed Bohemi non modo ideo numerum
civium in censu mutaverunt, ut hoc falso

nuperrime acceptas rei publicae suae artius

annecterent* partes, sed
ideo quoque, ut Hungaros
omni iure civili spoliarent.
Iam prius enim legem tule-
runt, qua minoribus parti-
bus® omnia iura publica
denegantur exceptis urbi-
busregionibusque, ubi nu-
merum viginti centesima-
rum adaequent. Cui legi
nunc adnixi vetant Hunga-
ros scholas Hungaricas ha-
bere, linguam paternam
publice docere eademque
in publicis conventibus ur-
bis uti. Itemque hac lege
inscriptiones Hungaricae
nomina viarum indicantes
de muris tolluntur,® immo
etiam fabri mercatoresque
Hungaricis uti inscripti-
onibus vetantur. Nemo est,
qui nesciat eos ephemeri-
des Hungaricas omni modo
opprimere et ne societates
quidem litterarum pati, ut sensus nationalis
ex animis Hungarorum exstirpetur.

Sed «lux in tenebris lucet». Qua luce animi
oppressorum firmantur mentesque omnium
gentium illustrantur, ut hostium nostraque
acta bene iudicantes merita dent nobis iura.
Nos iustitia gentium confisi patienti exspe-
ctamus animo diem, quo Hungariaresurget et
«debellabuntur superbi».

1 gslakok 2 megalaz 3 szazalék
5 kisebbségek 6 eltavolittatnak.
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HYMNTUS.

Iesu Redemptor omnium,
Quem lucis ante originem
Parem paternae gloriae
Pater supremus edidit.

(Zalaegerszeg. S.)
4 hozzacsatol

Tu lumen, et splendor Patris,
Tu spes perennis! omnium,
Intende? quas fundunt preces
Tui per orbem servuli.

16rokkétarté 2(sc. animum :) figyelj, hallgasd meg.
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Memento, rerum? Conditor,
Nostri quod olim corporis,
Sacrata ab alvo* Virginis
Nascendo, formam sumpseris.

Testatur hoc praesens dies,
Currens per anni circulum,
Quod solus e sinu Patris
Mundi salus® adveneris.

Hunc astra, tellus, aequora,
Hunc omne quod coelo subest,
Salutis Auctorem novae

Novo salutat cantico.t

Et nos, beata quos sacri
Rigavit unda sanguinis;
Natalis ob diem tui
Hymni tributum solvimus.’

Iesu, tibi sit gloria,
Qui natus es de Virgine,
Cum Patre, et almo Spiritu
In sempiterna saecula.
Amen. (E Breviario.)
3a mindenség ¢4 méhébdl 5 a vilag tidvosségeként
6 énekkel 7 addjat lerdjuk.
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MINIMIS.

De tuba' aurea.

(Ad narration' m Hungaricam Francisci Herczeg.)

Pro aede Beatae Mariae Virginis puellus
quidam venditabat®? acta diurna.? Misellus
ille macerrimus* alioquin® ieiunio,® etiam
veste rara erat contectus. Multi eum prae-
teribant nil curantes conditionem’eius mise-
ram, cum tandem vir venit spisso® indu-
mento® bene vestitus. Qui cum puerum con-
spexisset substitit nummulisque e marsupio!®

prolatis!! aliquamdiu lusltrabat®? eos oculis,
sed mutato confestim consilio florenum?®
argenteum ei tradidit.

«En pecunia,» ait puero, «<hoc die natali
Christi te quoque beatum felicemque esse
cupiam !»

Puellus oculis rigentibus florenum intue-
batur. In altera viae parte vetula!® quaedam
mulier exspectabat puerum, cuiille florenum
tradidit. Vetula gaudio elata!® in cachinnos
effusa est,!” tum porrectal® dextera ad sub-
urbium?!® puellum duxit. At vix quoddam
stabulum?® sub aspectum cadebat,®® mulier
substitit fluctuans animo?? ingredereturne
illud, tum pro nummo argenteo crucigero®
puello dato: «Emito, Iosephule» — ait mu-
lier — «quodcunque vis crucigero, me au-
tem maturata regressione® exspectato in so-
lito loco !» Et his verbis puero, ut abiret,

. suadens, ipsa in stabulum irrepsit.%

Iosephulus lento pede viae se commisit.2
Ante fenestras tabernarum multa secum
agitabat, quid nummulo emeret. Miro enim
tenebatur canendi tuba desiderio iam ex quo
tempore mentis compos erat.?” At tubae, quas
in fenestris expositas videbat, non place-
bant ei. Etiam sciebat puerulus admodum
scitulus® hodiernum quemque diem alterum
quoque sequi opusque sibi pecunia illa fore.
In viis ultro citroque® errans iterum ad
aedem sacram revertit, ante cuius fores tor-
pidus frigore aliquantum temporis saltabat
saltationem illam tremulam,?® mox lassitu-
dine confectus®® in gradibus consedit. Nives
plumeas,® quae e caelo decidebant, mira-
bundus intuebatur. Sed repente se non so-
lum esse animadvertit. Videlicet conspexit
mulierem mendicantem?®® sedentemque in
summo gradu, quae parvulum sinu tenebat
puerum. Pauper illa mulier dexteram sup-
plex ad Iosephulum tendebat, qui nummu-
lum iam pressione digitorum tepidum? illi
tradidit.

1 trombita 2 :rulgat 3 ujsag ¢ sovany 5 egyéb-
ként is 6 koplalas 7 allapot 8 vastag ¢ kabat
10 erszény 11 el6s ed 12 szemiigyre vesz, vizsgalgat
13 forint 14 meredt 15 vén 16 ujjong 17 kacagasra
fakad 18 nyujt 19 killvaros ?0 csapszék 21 elétiinik
22 habozva 2 krajcar 2t gyorsan viszatérve 25 be-
surran 26 Gtra kel 27 eszénél van 28 ugyancsak

okos 29 ide s tova 30 didergé 31 elfaradva 32 ho-
pehely 33 ko dulo 3! atmelegedett.
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Quo facto puer surrexit aufugiturus, nam
puduit eum magnanimitatis suae. Sed ani-
cula® nomen eius clamitabat voxque illa mitis
dulcisque sonabat. Citharae®® vocem audire
putares. Et Iosephulus mulierem agnovit:
ipsa erat Beata Virgo Maria, puerulus autem,
quem sinu tenebat, Iesus erat parvulus.

«losephule» dixit Mater Caelestis, «veni
mecum !»

i

,I, ed”. o
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Ambae templi fores tunc ipsum aperieban-
tur, intus autem mille cerei®® fulgebant. In-
ter duas naves turba severa®® angelorum
stabat, alius iuxta alium omnesque veste
splendida erant induti. Iosephulus demisse?®®
ac verecunde cum Virgine Beata incedebat.

Ventum est ad altare. Ibi imago Beatae
Virginis ceteroquin tabula marginata in-
clusa? in valvas*' mutabatur vinculis ar-
genteis obductas.® Per apertas valvas con-
festim in aethera egressi sunt.

In via itabant nivibus obruta;* super
albis frondibus luna plenis luminibus* lu-
cebat. Brevi aliud conspexerunt lumen, mi-
cans ex arbore (natalicia® autem, quae vo-
catur erat) idque solum in vastitale regio-
num nivosa® fulgebat.#” Cerei innumeri in
arbore ardebant, rami vero eius onere rerum

pretiosissimarum usque ad solum declina-
bant. Porro aliae quoque radiabant‘® arbores
nunierusque earum usque multiplicabatur.

«Silvam vides, Iosephule, arborum nata-
liciarum», dixit Virgo Beata Maria voce re-
missa.*®

Silva flagrare videbatur luminibus cereo-
rum, quorum lenem crepitum® mirabundus
puer auscultabat.’! Pini®® adustae®® suavis-
simos exspirabant® odores. In silva progressi
tandem ad locum rotundum, arboribus plane
vacuum?® venerunt; in medio ramos unica
pandebat®® arbuscula® et ex ea unicum pen-
debat donum natalicium :?® tuba aurea, mira
pulchritudine.

«Accipe hanc tubam, mi fili» ait regina
Caeli. «Parem eius nemo habet puerorum.
Si quid autem unquam desiderabis, infla
eam® et illico voti compos eris.»%°

Iosephulus digitos frigore iam iam torpi-
dos® ad tubam extendens: «velim» ait mo-
deste,” «nunquam deinceps algeam® aut
fame urgear® vel vapulem,® si nullos do-
mum portabo nummulos.»

«Infla modo tubam, et habebis quodcun-
que vis» dixit subridens® puello Virgo Beata.

Et Iosephulus inflavit tubam, quae tam
dulcem edidit sonitum, ut, qui audiebant,
mirabundi auscultarent. Tunc Beata Virgo
Maria frontem Iosephuli osculo contigit.®”
Silva tot igniculis® flagrans® flammas con-
cepit,” Josephuli autem omnia membra ca-
lore™ calescebant iucundo corque eius bea-
titudine implebatur. Etiam sentiebat puel-
lus nullo se deinceps malo cruciatum iri.

Nocte intempesta™ aedituus™ templi fori-
bus ad missam nocturnam? reseratis™ in
trivium? cucurrit ibique custodem publi-

3 vénasszony 26 harfa 37 gyertya 38 szigoru, ko-
moly 39alazatosan 40keretbe foglalt % szarnyasajto
#2 ezlistpantos 43 hoboritotta, behav:zott 4! teljes fé-
nyében 45 karacsonyfa 46 hopusztasag 47 vilaglik
48 fénylik 49 halkan 50 sercegés 51 figyel 52 fenyé
53 megporkolt 5 terjesztettek 5 egy kerek tisztasra
56 terjesztette 57 facska 38karacsonyiajandék 59 fujj
bele 60 eléred vagyadat 61 megmerevedett 62 sze-
rényen 63 fazik 64 gyotor az éhség 6 kikap 66 ra-
mosolyog 67 megesokol 68 apro tiizektél 69 ég6
70 Jangot vet 7 melegség 72 késé éjjel 7 sekres-
tyés T éjféli misére 7 felnyit 70 keresztut.
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cum™ compellans :® «Puerum inveni» dixit
horrore perfusus,” «frigore confectnm® in
limine templi. Venditorem eum actorum
diurnorum esse autumo.»®!

«Mortuusne est ille ?» interrogavit aedi-
tuum custos. publicus.

«Ita. Crucigerum tenet misellus digitis
compressis.»

Custos publicus nullum responsum reddi-
dit, sed thermopolium,®? quod primum offen-
dit® ingressus per filum aéneum® medicos
arcessivit.$

77 rendér 7 megszolit 7 rémiilten 80 megfagyott
81 azt hiszem 82kavéhaz 8 bukkan, eldtalal 8!tcle-
fon 85 hiv.

EX AUCTORIBUS ROMANIS

Eutropii
Breviarium Historiae Romanae.
Liber septimus.

CAP. XXI. Huic! Titus filius successit,?
qui et ipse Vespasianus est dictus, vir
omnium virtutum genere mirabilis adeo, ut
amor el deliciae humani generis® diceretur,
facundissimus, bellicosissimus, moderatis-
simus. Causas latine egit, poemata et tra-
goedias graece composuit. In oppugnatione
Hierosolymorum sub patre militans XII pro-
pugnatores* XII sagittarum ictibus confixit.’
Romae tantae civilitatis® in imperio fuit, ut
nullum omnino puniret, convictos” adversum
sesc coniurationis ita dimiserit,® ut in eadem
familiaritate, qua antea, habuerit. Facilitatis®
et liberalitatis® tantae fuit, ut cum nulli quid-
quam negaret et ab amicis reprehenderetur,
responderit, nullum tristem debere ab impe-
ratore discedere,’® praeterea cum quodam die
in coena recordatus fuisset, nihil se illo die
cuiquam praestitisse,'® dixerit :* amici, hodie
diem perdidi. Hic Romae amphitheatrum
aedificavit et quinque milia ferarum in de-
dicatione!* eius occidit.

Cap. XXII. Per haec inusitato favore di-
lectus morbo periit in ea, qua pater, villa®
post biennium, menses octo, dies XX, quam
imperator erat factus, aetatis anno altero et
quadragesimo, Tantus luctus eo mortuo pu-

blicus!® fuit, ut omnes tanquam in propria
doluerint orbitate.!” Senatus obituipsius circa
vesperam nuntiato nocte irrupit in curiam
et tantas ei mortuo laudes gratiasque con-
gessit,’8 quantas nec vivo unquam egerat nec
praesenti. Inter Divos relatus est.

Cap. XXIII. Domitianus mox accepit im-
perium, frater ipsius iunior, Neroni aut
Caligulae aut Tiberio similior, quam pa-
tri vel fratri suo. Primis tamen annis
moderatus in imperio fuit, mox ad ingentia
vitia progressus, libidinis, iracundiae, cru-
delitatis, avaritiae, tantum in se odii conci-
tavit,!® ut merita et patris et fratris aboleret.*
Interfecit nobilissimos ex senatu. Dominum
se et deum primus appellari iussit. Nullam
sibi nisi auream et argenteam statuam in
Capitolio poni passus est. Consobrinos*! suos
interfecit. Superbia quoque in eo exsecrabilis®
fuit. Expeditiones quatuor habuit, unam ad-
versum Sarmatas, alteram adversum Cattos,
duas adversum Dacos. De Dacis Cattisque
duplicem triumphum egit, de Sarmatis so-
lam lauream usurpavit.* Multas quidem cala-
mitates iisdem bellis passus est. Nam in
Sarmatia legio eius cum duce interfecta et
a Dacis Oppius Sabinus consularis et Cor-
nelius Fuscus, praefectus praetorio, cum
magnis exercitibus occisi sunt. Romae quo-
que multa opera fecit, in his Capitolium et
Forun transitorium,?* Odeum, Divorum Por-
ticus, Iseum, Serapeum ac Stadium. Verum
cum ob scelera universis exosus esse coe-
pisset, interfectus est suorum coniuratione
in palatio anno aetatis XLV., imperii quinto
decimo. Funus eius cum ingenti dedecore
per vespillones? exportalum et ignobiliter est
sepultuni.

1 t. i. Vespasianust 2 kovette az uralkodasban
3 az emberi nem szeretete és gyonyore ¢ ellenséget
5 (Atdof), leterit 6 engedékeny 7 akikre rabizonyult
8 megbocsat 9 baritsagos, szives 10 bokezi 11fedd,
megré 12 a csaszart6l senkinek sem szabad szomo-
rian tavoznia 13 senkivel sem tettjot 14felavatasan
15 azaz reatebeli joszagan 16 akkora volt az altalanos
gyasz 17 megfosztottsag, arvasag 18a halottal szem-
ben oly dicséitést és halalkodast tanusitott 19akkora
gylildlséget keltett fel maga irant 20 megsemmisit,
tonkretesz 21 wnokatestvér 22 gyiiloletes, undort
keltd 28 igénybe vesz, igényel 2¢ mint atjarot a Forum

" Rom. és az Argiletum kozdtt 25 sirdso.
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Domus aurea. )
Ad fabulam Felicis Nabor Latine scripsit Valentinus
Fehér.

1V. Coniuratio.

Eius diei mane Claudia in cubiculo ami-
cos exspectans se percolebat.! Necesse enim
habebat hoc facere, propterea quod iuvenilis
pulchritudo iam priden: defloruerat® atque
oculi attentius intuentes lineas in vultu
animadvertere poterant. Has tolli® et turbata
supercilia* componi® oportuit: namque vana
illa femina nil habebat antiquius,® quam
suam pulchritudinem. Ceterum neque inge-
niosa’ neque dives erat. Cum vir eius Pansa
in cursu maritimo procella coorta perisset,
Claudia parum doluerat. Parva re familiari
mox decocta® nihil iam habebat, nisi par-
vam domum et pulchritudinem celeriter
deflorescentem atque aes alienum, quod iu-
cunde vivendi causa contraxerat.’ Illis annis
iam paene omnino amici eam sustentabant!?
atque etiam aes alienum nonnunquam dis-
solvebant. Iucundissimum habebat studium
ludendi, tamen paene semper in ludendo
perdebat.

— Nondum venit Rufus? — quaerit ex
servabus, cum plane exornata esset.

— Nondum, hera — respondet una, —
sed Placidus Proculus praefectus in atrio
praestolatur.t

Claudia exiit in atrium, ubi praefectus
iam impatiens deambulabat.

— Salve — inquit — pulchra Claudia.
Res gravis urget, ut ad te veniam. Credi-
tores nomen tuum detulerunt.!®

— Oillosimpudentes ! — clamat Claudia. —
Absterre, quaeso, eos a me. Quid solvam?
Nullum assem habeo. Dissolve creditoribus
aes alienum aut iube eos suspendi.

— Neutrum facere possum — ait praefe-
ctus. — Ego quoque nullam habeo pecuniam.

Claudia, quae deambulaverat, constitit et
candidis dentibus labra momordit.

— Ergo nulla est spes salutis ?

— Est una — respondet Proculus. — Via,
quae fert ad finem propositum, pulchra est
atque rosis conspersa : nube pingui illi Rufo.

—Recte putas —ait Claudia.— Hodie Rufum
adducam,’® ut decernat. Sed creditores...

— Iam ego, pulchra Claudia,illos sedabo...14
tamen ea condicione, si post initum vestrum
conubium caveris,’® ut filiam eius uxorem
ducam.

Claudia deiectis oculis paulum haesitabat,
propterea quod idem iam Prisco promiserat.
Sed quid sua referre,!® praefectus, an Priscus
Fulviam uxorem duceret? Caput esse!” Ful-
viam exire domo seque eo migrare.

— Agedum, — inquit Proculo manum
porrigens, — sit, ut cupis. Per deos iuro
Fulviam tuam esse futuram. Sed ego quoque
excipio,!® ut omni tua auctoritate utaris, quo
prius Rufus mecum ineat matrimonium.
Facies hoc, Procule ?

— Faciam, quod vis — respondet Proculus.

Tum domo egressus in lecticam conscendit
et ad Rufum se portari iussit.

Eo temporis momento?!® Fulvia ad domum
Claudiae pervenit. Ubi praefectum inde exire
vidit, obstupuit. Quid velle Proculum apud
Claudiam ? Iam haesitabat, praestaretne®
domum redire, tamen mox Claudiam con-
venire decrevit.

Claudia vehementer obstupuit, quod Ful-
via necopinato apud se adfuit. Veruntamen
callide subridens bracchiis extentis ad Ful-
viam aggressa eamque complexa atque oscu-
lata est.

Fulvialiberali hospitio maxime perturbata
est. Apud Claudiam assidens vix aures ver-
bis eius blandissimis adhibebat. Claudia de
superioribus ludis gladiatoriis, quibus inter-
fuisset atque de itinere locula est, quod in
Capreas facere pararet.

— Cum multos — inquit voce flebili —
habeam amicos, tamen saepe solitariam me
esse sentio. Amicam fidelem, domum quie-
tam desidero. O quam velim, inter nos
amicae fiamus!

— Agedum, Claudia — ait Fulvia, — si
hoc vere desideras, dicam modum, quo inter
nos amicae fiamus: depone consilium cum
patre meo ineundi conubii.

Claudia «carissima amica» a se retrusa
oculis ira ardentibus surrexit.

1 csinosit 2 elviragzik 3 eltiintet 4 szemoldok
5 rendbehoz 6 fontosabb 7 szellemes 8 eltékozol
9 csinal 10 eltart 11 varakozik 12 bevadol 13 ravesz
14 Jecsillapit 15 biztosit 16 mit banja 6? 17 fddolog
18 kikét 19 abban a pillanatban 20 jobb.



NUM. 4. EREDEOERERERERERERER [JUVENTUS SRE0moritleeeeeeeseea PAG. 31

— Ideone ergo ad me venisti? — clamat
acri voce. — Non me tu, Fulvia, recte no-
visti. Nescis, quantum ego amare atque
odisse sciam. :

— Iram tuam non timeo — respondet
Fulvia. — Id unum caveo, ne domui nostrae
calamitas ac dedecus afferatur. Dedecus enim
esset, si tu, femina spurca® atque impura,>
in locum matris meae succederes. Nunquam
hoc patiar.

— Aude in me contumax esse — clamat
Claudia irata, — iam ego te perdam atque
contundan.

— Minas tuas non metuo — ait Fulvia. —
Ego pro nostra honestate pugno, tu vero
abiecta® et avara es atque utilitati tuae ser-
vis neque in recta via grassaris.?* Cum bona
pace® te convenire volui...tu non vis.

— Nolo. Pugnam volo ; videbis me victu-
ram esse. Arma mea non novisti, tu stulta.
Cognosces ea et tremes.

— Ego te non timeo. Ego quoque habeo
arma iustitiae. :

Fulvia superba firmo gradu domum Clau-
diae reliquit. Cum domum redisset et patri
narravisset, quid inter se et Claudiam acci-
disset, pater iratus exclamavit: ,

— Ne tu maledica atque ingrata es. I in
villam, ne amplius hoc limen transgrediaris.

Fulvia doloris plena iussum caeci patris
secuta est. '

Eo vespere Rufus ad Claudiam se con-
tulit, cum donis eam placaturus. Tamen
Claudia illum ad se non admisit, hoc modo
sperabat eum maiore igne amoris arsurum.
Revera amor, qui in animo Rufi ardebat,
vehementius flagrare coepit.

Tertio die quum Rufus cum gemmis,?
margaritis®” aureaque armilla?® rursus eam
viseret, intromissus est ad feminam calli-
dam. Claudia aegrota esse videbatur. Quod
ubi Rufus vidit, accidit -ad pedes eius et
per deos iurans promisit se ubi primum
fieri posset, illam uxorem ducturum. Simul
anulum gemmatum Claudiae tradidit.

Tamen Claudia, cum versuta?® esset, ma-
gis scripta pactione®®* quam anulo confisa
scribam publicum?! arcessivit; Rufus con-
ceptae®? pactioni nomen subscripsit.

Hanc rem celabat filiam, sperans illam

tempore procedente® resistere omissuram
et acquieturam re, quae mutari non posset.

Rufus felicem se sentiebat et de longa
beataque vita somniabat.

2l'mocskos 2 tisztatalan 23 aljas 24 jar 25 béké-
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Iocosa.

Pater cum filiolo trium annorum e vinea
domum properans, — ut parvulus gradum
celeraret! — timorem ei iniecturus:? «Fili-
ole — inquit — advesperascit;?® festinemus,
brevi nox atra incubabit? terrae...»

Cui filiolus: «Carissime patercule,® etiam

ego hic sum: noli timere !> Alexius Czuppon

De astris® agitur’ in schola.

Magister: Solem an Lunam plus utilitatis
nobis praebere dicamus ?

Discipulus : Lunam.

Magister (mirabundus): Qua de causa?

Discipulus (superbe): Quia Sol die lucet,
utique® nobis luce abundantibus, Luna autem
nocte, cum caremus luce. Idem.

Cavillum.®

Viator- inter cenam ad cauponam: «Mun-
ditiam! istam cauponulaetuae lautissimam?!
dixerim...»

Caupo. subridens!? gaudio : «Unde hoc col-
ligis ?7»1

Viator : <Ex eo, quod omnes cibi et poti-

ones olent... saponem /»'* Idem.

Ultio insolita.

Quidam cantor, medicamentario?® iratis-
simus, cum pompa funebris tabernam medi-
camentorum!® praeteriret, magna voce can-
tabat: Contra vim mortis non est medica-
mens it Idem.

1 jobban siessen 2 félelmet kelt 38 esteledik 4bo-
rul 5 atyacskam 6 égitest 7 van szé 8 kiilénben is
9 csipbs tréfa 10 tisztasidg 11 pompas 12 mosolyog
18 kovetkeztet 14 szappan szaga van 15 gydgyszerész
16 gyogyszertar 17 orvossag.
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Duo homines convenerant. Cum tempus
frigidum esset, unus palmam'® usque in-
flavit.1?

— Quid agis? — interrogat alter.

— Palmam calefacio®® — respondet ille.

Postero die rursus convenerunt. Alter ille
hominem pultem?®! inflantem reperit.

— Nunc quid inflas?

— Pultem, quae fervida est.

— I dierectum !22 Tu ex eodem foramine*
frigus et calorem emittis? YoF.

18tenyér 10 fij 2 melegit 2kisa 22vigyen el az
ordog 28 lyuk.

Solutiones aenigmatum numeri IIL

I. In necessariis unitas, in dubiis libertas, in
omnibus autem caritas. — II. Mercurius, Corin-
thus, Thetis, Nomades, vicinia, Novensides, Gno-
sii. Sententia Horatii: Non cuivis homini con-
tingit adire Corinthum. (Ep. 1. 17, 36.)

Aenigmata recte dissolverunt: Catharina
Crouy, Georgius Dondth, Magdalena Fajcsek,
Dionysius Herbst, Stephanus Lukdcs, Discipuli
sextlae classis ggmn. reg. cath. Miskolciensis, Disci-
puli VII. classis ggmn. reg. cath. Miskolciensis,
Elmerus Nagy, Dalma Oberling, Eugenws Pal-
may, Iulius Prékay, Marianna Renner, Paula Szi-
lassy, Marianna Takdcs, Tiburtius Tihanyi, Desi-
derius Térley Tiberius Vass, Ioannes Wolkdber,
Magdalena Zarka. — Praemium Magdalenae Faj-
csek et Desiderio Torley sorte obvenit.
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I8
eyl fas act b mare
bld|d|e|e|e]| rex Calydonius
eiliectier e e insula in ora Cariae
ol o o O A B mater Agamemnonis
1{nlolo|o]o oppidum Boeotiae
R R B B R fluvius Hispaniae
] 2Tt B B B R PR B coniunx Penelopes
tlufu|u|u|x] poetria Graeca

Litterae initiales deorsum lectae nomen red-
dunt poetae Romani.

II.
thilila i = Ex his litteris vocabula
—| componantur, quorum
2. lalalb/|c/| c| singulaelitteraein crassis
: quadratis cocllocatae no-
3.|c|djd]d|e| men rerum scriptoris effi-
1 . ciant.
SRR ] B h1. Una-ex Musis, quae
& choreis praeest, 2. flumen
1 ‘ DD %1% Galliae Belgicae, hodie le
6. | o ‘ plplplr| Doubs appellatum, 3. po-
pulisunt Germaniae prope
7.|r|rfr]s|s | Hercvniam silvam,4.prae-
positio, idem quod cis, 5.
8. |sjt]t|t]|t| fulcimentum illud, cui fo-
res incumbunt et vertun-
9.Qtjujujuju tur, 6. animal muri simile,

captum oculis, quod arva
et hortos suffodit, 7. casus, lapsus a ruendo,
8. puer parvulus et tenellus, 9. urbs Syriae in
Phoenicia, in ora maris Mediterranei.

IIL
~- — ber aliud pluviae nomen
— — — 8 ultima est linea rerum
— — naquil uxor Tarquinii Prisci
— ex omnibus verenda est
— — — us deorum antiquissimus
— — sedum currus, quo in pugna ute-

bantur
— — — egrinus alieni orbis homo

— —.ca alimentum
— — — strum  prodigium, portentum
— — iam coniunctio
— — acreon Graecus poeta lyricus
— — mmus pecunia signata
— — mel una vice
e animal muri simile
— — — mius consul Romanus, qui Co-
rintho excisa omnem Acha-
iam armis subegit
— — — — stor qui rei alicui quaerendae
praeest
— — — tor qui palam furatur
— —er profectio, via
= =TS locus sepe clausus
e ——amus pars arboris
—. —-do alio nomine Elissa
— — urit edere cupit

Litterae vocabulorum, quae desiderantur,recte
expletae et deorsum lectae sententiam Horatii
reddunt notissimam.
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